See the notice on TED website

455780-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Pakiety oprogramowania do zarzadzania dokumentami — Scanclient/Siegelserver
Software

OJ S 125/2026 02/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Pronova BKK
E-mail: andreas.mischker@pronovabkk.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje
administracji centralnej
Sektor dziatalno$ci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Scanclient/Siegelserver Software
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss eines Vertrages Uber die Miete einer
Scanclient- und Siegelserversoftware mit entsprechenden Supportleistungen.
Identyfikator procedury: 6d74619e-8009-44e9-ad55-52d6b92e11b6
Wewnetrzny identyfikator: 2608
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 48311000 Pakiety oprogramowania do zarzgdzania dokumentami
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 48318000 Pakiety oprogramowania do skanowania

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Horst-Henning-Platz 1
Miejscowos¢: Leverkusen
Kod pocztowy: 51373
Podpodziat krajowy (NUTS): Leverkusen, Kreisfreie Stadt (DEA24)
Kraj: Niemcy

2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 1 020 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D9DMXK5# Bieterfragen sind auf
Deutsch zu formulieren, moglichst auf eine Anfrage zu beschranken und ausschlielich Uber
das Vergabeportal innerhalb der Ausschreibung je Fragestellung separat einzureichen und
eigenverantwortlich abzurufen. Anfragen, die auf anderem Wege eingereicht werden, werden
nicht beantwortet. Die Vergabestelle behalt sich vor, hinsichtlich eines VerstoRes gegen den
Grundsatz der Vertraulichkeit im Sinne von § 5 VgV Bietende auszuschlie®en, wenn die
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Bieterfrage nicht Uber das Vergabeportal erfolgt und Bieterfragen insoweit umzuformulieren,
dass die Anonymitat der Fragesteller bewahrt wird. Bieterfragen zur Angebotsabgabe Um die
qualifizierte und rechtzeitige Beantwortung der Fragen sicherzustellen, sind diese zeitnah,
spatestens bis zum 20.07.2026 einzureichen. Darlber hinaus eingehende Bieterfragen
werden nicht mehr berlcksichtigt. Die abschlieRende Beantwortung der Bieterfragen erfolgt
bis 28.07.2026. Unterrichtung der Bewerber und Bieter Die Kommunikation inklusive der
Bieterfragen erfolgt Uber das Vergabeportal. Es liegt in der Verantwortung der Bietenden,
samtliche Kommunikation und Zugriffsrechte fiir eine vertretende Person uber diese Plattform
sicherzustellen.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga, Dokumenty zamowienia
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: GemaR Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklarung zum
Bundestariftreuegesetz
Udziat w organizacji przestepczej: Gemal Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklarung
zu Grunden fur den Ausschluss
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Gemal Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklarung zu Grinden fur den Ausschluss
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: GemafR Anlage 2 zum Vergabeverfahren -
Eigenerklarung zu Grunden fur den Ausschluss
Naduzycia: Gemal Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklarung zu Grinden fir den
Ausschluss
Korupcja: Gemal Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklarung zu Grinden fir den
Ausschluss
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: GemaR Anlage 2 zum Vergabeverfahren -
Eigenerklarung zu Grunden fur den Ausschluss
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: Gemal Anlage 2 zum Vergabeverfahren -
Eigenerklarung zu Grunden fur den Ausschluss
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Gemal Anlage 2 zum
Vergabeverfahren - Eigenerklarung zu Grunden fur den Ausschluss
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Gemal Anlage 2 zum
Vergabeverfahren - Eigenerklarung zu Grinden fur den Ausschluss
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Gemal Anlage 2 zum
Vergabeverfahren - Eigenerklarung zu Grinden fur den Ausschluss
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Gemal Anlage 2 zum Vergabeverfahren -
Eigenerklarung zu Grunden fur den Ausschluss
Niewyptacalnos$¢: Gemal Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklarung zu Griinden fir
den Ausschluss
Aktywami zarzadza likwidator: Gemaf Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklarung zu
Grunden fur den Ausschluss
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: GemaR Anlage 2 zum Vergabeverfahren -
Eigenerklarung zu Grunden fur den Ausschluss
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Gemafl Anlage 2 zum
Vergabeverfahren - Eigenerklarung zu Grunden fur den Ausschluss
Powazne wykroczenie zawodowe: Gemal Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklarung
zu Grunden fur den Ausschluss
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Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Gemald Anlage
2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklarung zu Grinden fur den Ausschluss

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Gemal
Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklarung zu Grinden fur den Ausschluss
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Gemal Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklarung zu
Grunden fur den Ausschluss

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne pordwnywalne sankcje: Gemaf
Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklarung zu Grinden fur den Ausschluss
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Gemal Anlage 2 zum Vergabeverfahren - Eigenerklarung zu Grinden fur den Ausschluss

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Scanclient/Siegelserver Software
Opis: Die Auftraggeberin Pronova BKK schreibt in einem offenen europaweiten
Vergabeverfahren den Abschluss eines Vertrages Uber die Miete einer Scanclientsoftware und
einer Siegelserversoftware mit entsprechenden Supportleistungen aus. Der Vertrag hat eine
Laufzeit von mindestens 2 Jahren mit Option zur Verlangerung. Im Rahmen dieser
Ausschreibung sollen die im Folgenden beschriebenen Siegel- und
Scansoftwarekomponenten nach aktuellem Stand fur 6 Arbeitsplatze an den Standorten in
Leverkusen und Ludwigshafen, 2 Testarbeitsplatzen sowie fur 44 Kundencenter beschafft
werden.
Wewnetrzny identyfikator: 2608

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 48311000 Pakiety oprogramowania do zarzgdzania dokumentami
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 48318000 Pakiety oprogramowania do skanowania

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Horst-Henning-Platz 1
Miejscowos¢: Leverkusen
Kod pocztowy: 51373
Podpodziat krajowy (NUTS): Leverkusen, Kreisfreie Stadt (DEA24)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 2 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Der Vertrag tritt mit Zuschlagserteilung in Kraft. Er beginnt mit
der Implementierung zum 12.10.2026, die Abnahme der Inbetriebnahme erfolgt bis zum
27.11.2026. Der Produktivstart (Go-Live) beginnt zum 01.12.2026. Der Vertrag ist erstmalig
bis 31.05.2028 mit Vertragsende zum 30.11.2028 kundbar. Danach ist er mit einer Frist von 6
Monaten zum Monatsende kindbar.

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
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Udziat nie jest zastrzezony.

Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Angaben zur Unterauftragsvergabe an Dritte 1. Grades

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Angaben zu drei unterschiedlichen Referenzen (auch von
praqualifizierten Unternehmen) der hochstens letzten drei Jahre mit vergleichbarer
Versorgungsleistung

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung Bestehende Haftpflichtversicherung

Kryterium: Specyficzny $redni roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Durchschnittlicher Umsatz der letzten drei Geschaftsjahre durch die
ausgeschriebene Leistung

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgcji: Eintragung Berufs- oder Handelsregister oder entsprechend dem
Herkunftsland

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgcji: Eintragung Berufs- oder Handelsregister oder entsprechend dem
Herkunftsland

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Angaben zur Eignungsleihe

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preisliche Bewertung
Opis: Preisliche Bewertung
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Fachliche Bewertung
Opis: Fachliche Bewertung
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
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5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 20/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamoéwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D9DMXK5S
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D9DMXK5S

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D9DMXK5S
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 1 Rok
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Angebote werden gemal’ §§ 56 und 57 VgV gepruft und bewertet.
Fehlen geforderte Erklarungen oder Nachweise und wird nicht entsprechend § 57 VgV
beziehungsweise §§ 123 und 124 GWB ausgeschlossen, verlangt die Vergabestelle die
fehlenden Erklarungen oder Nachweise nach. Diese sind spatestens innerhalb von 6
Kalendertagen nach Aufforderung durch die Vergabestelle vorzulegen, die Frist beginnt am
Tag nach der Absendung der Aufforderung. Werden die Erklarungen oder Nachweise nicht
innerhalb der Frist vorgelegt, ist das Angebot ausgeschlossen.
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Die Implementierung beginnt zum 12.10.2026, die
Abnahme der Inbetriebnahme erfolgt bis zum 27.11.2026. Der Produktivstart (Go-Live) beginnt
zum 01.12.2026.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Die Vergabekammern des Bundes
Organ odwotawczy: Die Vergabekammern des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Die Vergabestelle verweist auf die Regelungen zur
Rechtsbehelfsfristen und Praklusionsbestimmungen nach §160 Absatz 1 bis 3 GWB. Ein
Antrag auf Nachprufung ist binnen 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
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Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, an Die Vergabekammern des Bundes,
Villemombler Stral3e 76, 53123 Bonn, Tel.: 0228 9499-0, Fax: 0228 9499-163,
vk@bundeskartellamt.bund.de gemaf Punkt VI1.4.1) zu stellen.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Pronova BKK

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Pronova BKK

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Pronova BKK
Numer rejestracyjny: :0214322963998
Adres pocztowy: Rheinallee 13
Miejscowosé: Ludwigshafen
Kod pocztowy: 67061
Podpodziat krajowy (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Kraj: Niemcy
E-mail: andreas.mischker@pronovabkk.de
Telefon: 0214322963998
Adres strony internetowej: https://www.pronovabkk.de/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Die Vergabekammern des Bundes
Numer rejestracyjny: t:022894990
Adres pocztowy: Villemombler Stral3e 76
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53123
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 22894990
Faks: +49 2289499163
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organ mediacyjny

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: d76457c7-bc3d-43d2-9a16-b26¢c4d03bc70 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 01/07/2026 09:13:34 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 455780-2026

Numer wydania Dz.U. S: 125/2026

Data publikacji: 02/07/2026
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